
DOHODA
uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 zákona Č. 513/1991 Zb. (Obchodný 

zákonník) v znení neskorších predpisov (ďalej len „dohoda“) medzi

1. Environmentálny fond
Sídlo:
Štatutárny zástupca: 
IČO:
Registrácia:

Číslo účtu:
Kontakt:

(ďalej len „veriteľ“)

Bukureštská 4, 813 26 Bratislava 
PhDr. Branislav Valovič, riaditeľ 

30 796 491
zriadený zákonom č. 587/2004 Z.z. o Environmentálnom 
fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
7000214051/8180, vedený v Štátnej pokladnici
t.č.: 02/577 83 139
e-mail: suiova@envirofond.sk

2. EKOPLASTIKA SLOVAKIA spol. s r.o.
Sídlo:
Štatutárny zástupca:
IČO:
Zapísaná:

Kontakt:

(ďalej len „dlžník“, spolu 
s veriteľom len „strany dohody“)

Farská 44,949  01 Nitra 
Dušan Olah, konateľ 
34 131 931
v Obchodnom registri Okresného súdu Nitra, Oddiel: Sro,
Vložka číslo: 1858/N
t.č.: 0910/982 904
e-mail: ekoplastikas@mail.t-com.sk

Pre u m b u! a

1. Listom zo dňa 15.05.2013, dlžníkovi doručeným dňa 21.05.2013 (ďalej len „odstúpenie“) 
veriteľ platne odstúpil od úverovej zmluvy č. 64277/08U03/0/2009 zo dňa 19.03.2009 (ďalej 
len „úverová zmluva “) z dôvodu, že si dlžník neplnil svoje finančné povinnosti v zmysle 
úverovej zmluvy voči veriteľovi a vyzval dlžníka na úhradu celej dlžnej sumy vrátane 
príslušenstva do 30 dní odo dňa doručenia odstúpenia, pričom zároveň oznámil dlžníkovi, že 
v prípade nezaplatenia celej dlžnej sumy pristúpi k výkonu záložného práva podľa záložnej 
zmluvy.

2. Na stretnutí dňa 06.06.2013 sa strany dohody dohodli na riešení vzniknutej situácie 
prostredníctvom uzavretia tejto dohody, tak ako je  uvedené nižšie.

Článok I 
Predmet dohody

1. Predmetom dohody je  dohoda strán dohody o odklade účinkov odstúpenia od úverovej 
zmluvy do 30.09.2013, resp. dohoda o úplnom zrušení účinkov odstúpenia od úverovej
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zmluvy (v prípade, ak budú podmienky dohody dodržané dlžníkom v celom rozsahu a na čas) 
pod podmienkou, že dlžník najneskôr do 30.09.2013 uhradí veriteľovi celú k tomu dňu 
splatnú dlžnú sumu v zmysle úverovej zmluvy vrátane úrokov a všetkých sankcií, ako 
keby k odstúpeniu nikdy nedošlo a dlžník bol naďalej povinný platiť riadne podľa 
úverovej zmluvy.

2. Strany dohody sa zároveň dohodli na odklade splácania splátok splatných v období od 
06.06.2013 do 30.09.2013 s tým, že tieto budú dlžníkom splatené tiež v lehote najneskôr do 
30.09.2013. Na odložené splátky (t.j. splátka za jún, júl, august a september 2013) sa 
z pohľadu v Článku VII úverovej zmluvy dohodnutých sankcií a omeškania s ich úhradou 
prihliada, ako by boli splatné všetky dňa 30.09.2013.

3. Ku dňu 30.09.2013 bude splatná dlžná suma riadnych splátok dlžníka (tzn. do dňa podpisu 
dohody splatných splátok ako aj štyroch odložených splátok podľa predchádzajúceho bodu) 
voči veriteľovi v predpokladanej výške 203.806,80 eur (ďalej len „dlžná suma“), 
pozostávajúca z istiny vo výške 194.754,- eur a úrokov vo výške 9.052,80 eur. K dlžnej 
sume bude potrebné podľa výšok a termínov úhrad dlžnej sumy pripočítať a uhradiť 
do dohodnutej lehoty ešte všetky sankcie v zmysle úverovej zmluvy.

4. V zmysle vyššie uvedeného sa strany dohodv dohodli na nasledovnom:
a) ak dlžník do 30.09.2013 uhradí celú dlžnú sumu z úverovej zmluvy ako aj všetky tamže 

dohodnuté sankcie, strany dohody majú za to, a obe s tým výslovne súhlasia, že 
k odstúpeniu od úverovej zmluvy nikdy nedošlo a dlžník je povinný/oprávnený 
pokračovať v splácaní poskytnutého úveru riadne podľa úverovej zmluvy,

b) ak dlžník do 30.09.2013 neuhradí čo len časť dlžnej sumy z úverovej zmluvy vrátane 
tamže dohodnutých sankcií, strany dohody majú za to, a obe s tým výslovne súhlasia, že 
k odstúpeniu od úverovej zmluvy došlo riadne dňa 21.05.2013 a veriteľ je  oprávnený 
uspokojiť svoje nároky z úverovej zmluvy spôsobom ako uzná za vhodné, najmä 
výkonom záložného práva a pod.

Článok II 
Práva a povinnosti strán dohody

1. Peňažný záväzok dlžníka zaplatiť veriteľovi dlžnú sumu (alebo jej časť) a sankcie je splnený 
pripísaním dlžnej sumy (alebo jej časti) a sankcií na účet veriteľa v jeho banke uvedený v 
záhlaví dohody.

2. Dlžník je za účelom zistenia zostatku výšky dlžnej sumy a sankcií oprávnený požiadať 
veriteľa o vyčíslenie aktuálneho zostatku dlžnej sumy a sankcií (resp. vyčíslenie zostatku 
dlžnej sumy a sankcií ku zvolenému dňu), pričom tento je povinný mu informáciu oznámiť 
najneskôr do 5 pracovných dní (prednostne na e-mail ekoplastikas@mail.t-com.sk).

Článok III 
Poistná zmluva č. 510011246

1. Listom zo dňa 22.05.2013 bol veriteľ informovaný poisťovňou Allianz -  Slovenská 
poisťovňa, a.s., že si dlžník neplní svoje povinnosti z poistnej zmluvy č. 510011246. 
Povinnosť mať uzatvorenú poistnú zmluvu na predmet zálohu a povinnosť platiť poistné 
priamo vyplýva dlžníkovi z úverovej zmluvy (Článok VI body 4. a 5., Článok VII bod 4. 
úverovej zmluvy). V prípade, ak dlžník neuhradí dlžné poistné do 24.06.2013 dôjde 
k zrušeniu poistnej zmluvy zo strany poisťovne.

2. Strany dohody sa pod podmienkou neplatnosti tejto dohody dohodli, že v prípade, ak zanikne 
poistná zmluva č. 510011246 uvedená v predchádzajúcom bode dohody, zanikne ku dňu 
podpisu dohody aj dohoda a všetky s ňou súvisiace dohody strán dohody (najmä dohoda 
o odklade účinkov odstúpenia od úverovej zmluvy a i.).
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Článok IV 
Záverečné ustanovenia

1. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma stranami dohody a účinnosť podľa 
ust. § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia.

2. Dohoda sa uzatvára na dobu určitú do 30.09.2013. Dohodu možno ukončiť písomnou 
dohodou strán dohody, resp. dôjde k jej zrušeniu v prípade nedodržania podmienky v zmysle 
Článku III bodu 2. dohody.

3. Strany dohody sa dohodli, že povinnosť doručiť písomnosť podľa dohody sa považuje v 
konkrétnom prípade za splnenú dňom prevzatia písomnosti alebo odmietnutím túto 
písomnosť prevziať. Ak sa v prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku vráti 
doručovaná zásielka ako nedoručená alebo nedoručiteľná (resp. adresát neznámy), považuje 
sa takáto zásielka za doručenú dňom vrátenia tejto zásielky odosielajúcej osobe; pre 
doručovanie je rozhodné sídlo uvedené v záhlaví zmluvy.

4. Dohoda je  záväzná aj pre právnych nástupcov strán dohody.
5. Dohoda je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s právnou silou originálu, pričom každá zo 

strán dohody obdrží dva. Zmeny a doplnky k dohode sa uskutočnia formou písomného 
dodatku k dohode a musia byť potvrdené podpisom obidvoch strán dohody.

6. Všetky vzťahy, ktoré nie sú upravené dohodou sa spravujú platnými zákonmi SR, najmä 
Obchodným zákonníkom a Občianskym zákonníkom.

7. Ak niektoré ustanovenia dohody nie sú celkom alebo sčasti platné a/alebo účinné alebo 
neskôr stratia platnosť a/alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť a/alebo účinnosť 
ostatných ustanovení. Namiesto neplatných a/alebo neúčinných ustanovení a na vyplnenie 
medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je  to právne možné, sa čo najviac približuje zmyslu 
a účelu dohody, pokiaľ pri uzatváraní dohody strany dohody túto otázku brali do úvahy.

STRANY DOHODY VYHLASUJÚ, že dohodu neuzatvorili v tiesni ani za nápadne nevýhodných
podmienok. Ďalej vyhlasujú, že si text dohody riadne a dôsledne prečítali, jeho obsahu
porozumeli a že tento vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu oprostenú akýchkoľvek omylov, čo
potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi.

Bratislava, dňa 13.06.2013

Dlžník:

EKOP s r.o.

Bratislava, dňa 13.06.2013 

Verit

i launei


